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RU I'Ipomcxo>K,ueHMe MaCKY/TMHHbIX HaUMEeHOBaHUM B KapesbCKOM 43blKe

KapakuH E. B.

AnHomauyus. llenb TAHHOTO HAYYHOTO M3BICKAHUS — TIOCPEICTBOM KOMIUIEKCHOTO aHajiu3a YCTaHOBUTH
MIPOUCXOKAEHME MMEHOBAHW, HOMVMHUPYIOLUIMX MYKUMH B IMAIEKTaX KapeJbCKOro si3bika. HayuHass Ho-
BM3HA JAHHOTO MCCAeOBaHMS 3aK/Ii0ueHa B OIpeaeaeHn TUTIOB MOTMBUPOBOYHBIX MPMU3HAKOB HOMMHA-
MM JIUI, MYKCKOTO I10J1a, & UMEHHO MYKUMH. JIEKCMYeCKMiI MaTepuaa CoOMpPacsl U3 OImy6IMKOBAHHBIX
¥ 3JIEKTPOHHBIX KapeaosS3bIUHbIX AMAJEKTHBIX cloBapeii. Pe3yabTaToM MCCAeAOBAHMSI CTAlO0 BhISBIEHUE
22 nekceM (34 ¢ yueToM IMaJeKTHbIX (OHETMUeCcKuX TpaHchopmalinii), 0603HaUaAONIMX MYKUMHY, Pa3HbIX
0 TIpoucxokaeHnto. Co6paHHbIe JIEKCUUECKME eIMHULIbI IIPEACTABISIIOT CO00M pasIMyHbIe MO MPOUCXOKIE-
HMIO Ha¥MEHOBAHMS: MICKOHHO MPUOATTUIICKO-(GMHCKIE TePMUHBI, GUMHCKME U CIaBSHCKME 3aMMCTBOBaHMS.
C ToukM 3peHust MOP(MOIOTMYeCKOil AepuBaLym, KOTOPas SBJSETCS OTHUM U3 Haubosee MPOAYKTUBHBIX CITO-
c060B (hopMUpPOBaHMS HOBOII JIEKCUKY B KapebCKOM SI3bIKe, B MCCIeIyeMOM JieKCUUecKoM (OHe TPOCIeKM-
BaeTcs cyhdmKcams  CI0KHbIE CI0BA C Pa3IMYHBIMM MOTMBAIIMOHHBIMY acriekTamu. Kpome Toro, yIanoch
3aMKCUPOBaTh ¥ CEMaHTUUeCKMe TpaHchopMalyy Mpy CTAaHOBIEHMM HEKOTOPBIX jekceM. [ToTyueHHbIe pe-
3YJIbTAThI ITO3BOJISIOT PEIPEe3eHTUPOBATD ITAIbl HOPMMUPOBAHVS HA3BAHMI MY>KUMHBI B KAPEJTLCKOM SI3bIKE.

en| The origin of masculine naming units in the Karelian language

Y. V. Karakin

Abstract. The aim of this study is to establish, through a comprehensive analysis, the origin of naming units
for men in the dialects of the Karelian language. The scientific novelty of the research lies in determining
the types of motivational features associated with the naming of males, specifically men. The lexical mate-
rial was collected from published and electronic Karelian dialect dictionaries. The study resulted in the iden-
tification of 22 lexemes (34 when accounting for dialectal phonetic transformations) designating a man,
which vary in origin. The collected lexical units represent various etymological layers: native Finnic terms,
as well as Finnish and Slavic borrowings. From the perspective of morphological derivation — one of the most
productive methods of new vocabulary formation in Karelian — the analyzed lexical stock exhibits suffixa-
tion and compound words with various motivational aspects. Additionally, semantic transformations were
recorded during the formation of certain lexemes. The results obtained allow for a representation of the sta-
ges in the formation of naming units for men in the Karelian language.

BBenenne

VccnenoBaHye e€KCMYECKOTO M IpaMMaTHYeCcKOro CTPOsl KapenbCKOTO s3blKa OTBeYaeT 3ajauve COXpaHEeHMUS
Y peBUTANMU3AIUY SI3bIKOB MMHOPUTAPHBIX HAPOJIOB, HAXOMSIIMKCS ITO]] YTPO30ii MCIe3HOBEHMSI B 3IOXY INI006aIn3-
Ma. AKTyaJIbHbIM B COBPEMEHHO YPAIUCTHKE SIBJISETCS U MPOJOJDKEHME UCCIeIOBAHM B 00JIACTH SI3bIKOBBIX KOH-
TaKTOB POJCTBEHHBIX ¥ HEPOJCTBEHHBIX HAPOAOB (B YaCTHOCTM, PYCCKOTO M KapeabCKOTO SI3bIKOB), IIpecieayoliee
TaKXe U Le/b JOMOJIHEHUS ¥ YTOUYHEHUS] STYMOJIOTMUECKUX CBelleHUi, MMEIIMXCSl B COBPEMEeHHbBIX JIEKCUMKOIpa-
(bryeckMx MCTOYHMKAX. AKTYaJbHOCTh MCCAENOBAHMUS BUIOUTCS B HEOOXOIMMOCTM HETaabHOTO ¥ KOMILIEKCHOTO
aHa/nM3a MaTepyasna KapelbCKOro s13bIKa C TOYKM 3peHMsI TIOMCKOB MOTMBALMOHHBIX M CMBICIIOBBIX CBSI3€i 3leMeH-
TOB KaKoro-ymbo Kiaacca (TPyIIbl) CJIOB UK OTAENbHBIX JIEKCEM.

st JOCTVSKeHMsI TIOCTABIEHHOM B HACTOSIIIEM MCC/IeOBAaHUM 1IeJIM HeOOXOOMMO PelIUTh CJIeAyIolye 3aJaun:
1) c6op nexcuyeckMx eMHNUI, 0003HAYAIOLIMX MY>KUMHY B IyaneKTaxX KapeabCKOro sI3bIKa; 2) BbISIBI€HME IPUHIUIIOB
dbopmupoBaHuUs KapenosI3bIYHBIX MACKYJIMHHBIX HAaMMEHOBAHMIA; 3) PaCCMOTpeHMe POJIM M3ydyaeMbIX HauMMeHOBa-
HUI B SI3bIKOBOJ KapTUHE MMPa KapesioB (Ha MaTepuaie ¢pa3eosoru3MoB U apeMuii).

B xogne uccnenoBaHus NPUMEHSIINCD Clefyiolye MeTobl. IIpy MHTepIpeTaumy CJIOKHBIX HaMMEHOBaHMIA, COep-
sKalX KOMIIOHEHT €O 3HaueHueM ‘MY>KUMHa', — CeMaHTMKO-MOTUBALMOHHBI MeTon. OmnpeneseHne MpouCXoxXKIeHsT
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psiza JIeKCeM OCYIECTBIISIIOCh TIOCPEICTBOM CIIOCO0a STMMOJIOTMYECKOro aHamm3a. KoMmapaTuBHbIN METO[, UCIIONb30-
BaJICSl TIPM CPaBHEHUM JAHHBIX KApeJbCKOTO SI3bIKA C OJIM3KOPOJICTBEHHbIMU (IIPEUMYILECTBEHHO, BEIICCKUM U (PUH-
CKMM) ¥ PYCCKUM sI3bIKaMu. [Ipy TOMKOBaHUY AePUBALIMOHHBIX MOJeJIeli IIPOBOAMIICS CJIOBOOOPA30BaTEIbHbIN aHAINS.
B xome c60pa JieKCMUYeCcKoro MaTepuaa 13 JIMHTBUCTUUECKUX MCTOYHUKOB IIPMMEHSIICS MeTO]I, CIUTOIITHO BhIGOPKY. Me-
TOA, KOMTMIECTBEHHOTO aHA/IN3a MCITONMb30BAJICS TPV BbISIBIEHMY 3aKOHOMEPHOCTe! B OpMMUPOBAHNN JIEKCMIECKOTO PSIfIa.

WcTouHnkaMu Ijisi c60pa SI3bIKOBOTO MaTepyuajia MOCTYKIIM pas3indyHble JeKcuKorpaduueckme M3manus (mua-
JIEKTHbBIE CJIOBApU COOCTBEHHO KapesbCKOTO, JIMBBMKOBCKOTO U JTIOJMKOBCKOTO Hapeunit KapeabCKOTO SI3bIKa; COTO-
CTaBUTEJIbHBIN CJIOBAPh MPUOATTUICKO-DUHCKMX SI3bIKOB; (Gpa3eoioTMYecKkuii CioBaphb).

DTUMOIOTUYECKYE ITYIAUY JIEKCEM PeKOHCTPYMPOBATUCH MTOCPEICTBOM ITUMMOIOTUUECKUX CIoBapeit huHCcKo-
TO S3bIKa.

B KauecTBe TEOPETUKO-METOMOIOTMUECKO 6a3bl MCCIeIOBAHMS MCITOIb30BATNCh TPYIbl OTEUECTBEHHBIX U 3apy-
OGEKHBIX SI3IKOBEIOB M (POTBKIOPHCTOB, B HAYUHBIX TPYAaxX KOTOPBIX OCBEIIeHbI JTMHTBOKYJIbTYPOJIOTUUECKME U IT-
HOJIMHTBMUCTUYECKIE aCIeKThl M3yuaeMoii Tpo6aeMbl Ha MaTepuae, C OTHOI CTOPOHbBI, 6IM3KOPOICTBEHHbBIX (UH-
HO-YTOPCKMX (BEIICCKOTO0, KAPeabCKOTo M (MHCKOTO) SI3bIKOB, C PYTOii — MHOTO B TUIIOJIOTUYECKOM Y T€HETUYECKOM
OTHOILIEHUSIX PYCCKOTO SI3bIKa. B HOBeMIIMX JMHTBUCTUYECKUX UccienoBanusax (Edbpemos, 2009; 3aiiueBa, )Kykosa,
2020; Kuposa, 2010; Kopanb, 2009; Kponrays, 2025; MaxmyrtoBa, 2008; MupoHoBa, 2022; VteBa, 2014; ®uibueHKO,
2008) 3aTparuBalOTCS BOIIPOCHI COMOCTaBUTEIBHOTO aHAIM3a MPUGATTUIICKO-(PUHCKOI JIEKCUKY U €e MEeCTO B 3THO-
KyJIbTYPHOM ITpOCTpaHCTBe (3ajileBa, JKykoBa, 2020; MupoHoBa, 2022). Kpome TOro, MpMHSTHI K BHMMaHMIO pabo-
ThI, B KOTOPBIX PAaCCMaTPUBAIOTCSI TTPOOIEMBI SI3bIKOBO BepOan3aluy KOHIENTa «MY>KU/Ha» C BBISIBIIEHMEM pa3-
JIMYHBIX ceMaHTHMUeckux obmnacteit (Koanb, 2009; MaxmyToBa, 2008). CemanTuueckasi TpaHchopmaumsi JeKCUKU
C CEMaHTMKO ‘MykuMHa’ aHaIM3upyeTcs B cTaThsix B. Ebpemosa (2009) u M. Kponrays (2025). Takue ke SBI€HNUS
MPOCTIEKUBAIOTCS B JIeKceMax, 3a(MKCMPOBAHHBIX B IMaIeKTax KapeabCKOTo sI3bIKa.

[Tpoucxoxgenue, GyHKUVOHMPOBAHME U CEMaHTUKA Kapesosi3bIYHbIX HAaMMEHOBAHMI, VICTIONb3yeMbIX AJIS HO-
MMHAIMM MY>XUYMH, B pa3JMUYHbIX HAPEUMSIX U yKe — AMAJIeKTaX KapeabCKOro S3bIKa — PaCCMOTPEHbBI (PparMeHTapHO
B HAy4YHBIX TPYAAX OTeNbHbIX UccaenoBaTesneii. B monorpadwum u cratoe JI. U. iBanoBoii u B. I1. Muponosoii (2018) pac-
CMAaTpPUBAIOTCS HEKOTOPbIE TEPMUHbBI, HOMUHUPYIOIIME MY>XUMHY/IOHOIIY B (POTBbKIOPHBIX TEKCTAX.

Bercosi3pIYHBIM HOMMHAIMSIM IOHOLIN U J@BYIIKM B CPaBHUTEIBHOM acIleKTe MOCBSIIEHO UCCae0BaHye SI3bIKOBe-
noB H. IT. 3aiiieBoii 1 O. 0. JKykosoit (2020). B craTbe, TOMMMO MCKOHHOTO JIEKCMUYECKOTO HacaeAys, pacCMaTpUBalOT-
Cs1 pyccKue 3aMMCTBOBaHMS, e MOHCTPUPYIOIIVE B3aMOBIMSIHME HEPOICTBEHHbIX (PYCCKOTO U BEIICCKOTO) SI3bIKOB.

K aHanu3y HaMMeHOBaHMIT My>KUMH B HEKOTOPBIX (DMHHO-YTOPCKUX SI3bIKAX MCCIeI0BaTeM 06paliainch HEOTHO-
KkpaTHo. B craTbe JI. B. YTeBoii (2014) aHanu3MpyOTCS UME@HOBaHMS SKeHIMHBI ¥ MY)KUYMHBI B KOMU-TIEPMSILIKOM $I3bI-
Ke C TOUKM 3peHus ux 6pauHbix oTHoleHuit. MccremoBanust A. T. Kuposoii (2010) 1 A. 10. ®unbuenko (2008) mocss-
LIEHbI TEPMMUHOJIOTUYM POJICTBA M CITOCOOAM BbIpaKEHUS T€HAEPA B XaHTBIFICKOM SI3bIKe, B KOTOPOM, KaK ¥ B Kapeyb-
CKOM $I3bIKe, OTCYTCTBYeT KaTeropusi poja.

TepMMHONOTUM POACTBA B MPUBATTUICKO-OUHCKMUX SI3bIKAX MMOCBsIIeHa paboTa (GMHCKOrO JMHTBUCTA Py6oHa
dpuka Hupsu (Nirvi, 1952). COBOKYITHOCTb METO/IOB U IIPUHITAIIOB UCCI€A0BAHNS, UCTIONb3yeMbIx HUPBY, aKTyalb-
Ha JJ1s1 MTHTepIIpeTaluu MAeHTUGULIVPOBAHHBIX HAMY JIEKCEM.

KommapaTtuBHbIe MCCIeIoBaHMS MTO3BOJSIOT BBISIBUTD B3aMMOJECTBYS ¥ B3aMMOBJIMSIHMS SI3bIKOB U KYJIBTYD Hapo-
JIOB pa3/JIMUHbIX 3THMUECKUX rpynil. Tak, HarpuMmep, B HayuHol ctaTbe A. H. MaxmyToBoii (2008) paccmoTpeHbl ITpo-
6J1eMBblI SI3bIKOBOJI Bepbann3alimy KoHuenToB MY>KUMHA u JKEHIIIVIHA B pyccKoM, TaTapCKOM ¥ aHIJIMIICKOM SI3bIKaX.

Ha maTepuasne pyccKoro sI3bIka ITPOBeleHO 60JIbIIoe KOJMIECTBO MCCAe0BaHNit, B KOTOPbIX aBTOPbI BCECTOPOH-
He U3Y4JaloT HOMUHAIVM il Mykckoro rona (Ebpemos, 2009; Koasb, 2009; Kpounrays, 2025). YIIOMSIHYTbIe UCCIEIO0-
BaHMSI UCIIOJIb30BAINCh B KAYECTBE TEOPETUKO-METOOIOTMUYECKON 6a3bl MpU MPOBEJEHMM KOMIUIEKCHOTO aHam3a,
a Takke B CBSI3Y C T€M, YTO PYCCKMIL SI3bIK OKa3as GOJbIIOe BIMSHME HA CTAHOBJIEHME U (POpMUPOBaHME JIeKCUYe-
CKOT'O CTPOSI KapeJIbCKOTO SI3bIKA.

IMpakTnyeckasi 3HAYMMOCTb JAHHOTO MCC/IeOBaHUS OIpejeseHa NalbHENIIMM NMPUMEHEHMEM IOTyYeHHbIX pe-
3YJIbTaTOB B HAYYHBIX TPYAAX IO JIEKCUMKOJIOTMU, JIMHTBOKY/IBTYPOJIOTUM, @ TAKKE STHOJMHIBUCTUKE. IloydeHHbIe
JlaHHbIE MOKHO OY/IeT MCIIOIb30BaTh IPU pa3paboTKe JEKIMOHHO-ITPAKTUUECKOTO Kypca 110 MpUbanTUiicKo-(PUHCKOMY
SI3IKO3HAHMUIO.

OO6CyKIeHue U Pe3yabTaThl

B kapenbCcKoil ceMbe BCerga CylleCTBOBala Mepapxus, npeamnoaaramplnas r’iaBeHCTBO MYy>KUMHbI. [71aBoii ceMbu
Y KapeJsioB GbLI CTApIINii MY>KUMHA B POAY, €ro ChiH wiu 6pat (JIuteuH, 2019). MOKHO MPEANONIOKNUTb, YTO MUMEHHO
3TOT GaKT MOCTYKMIT PA3BUTHUIO GOJBIIOTO KOINYECTBA JIeKCeM, 0603HAUAIOIINX MY>KUMHY B AMATEKTaX KapeJIbCKOTO
s3pIKa (Cp. HacunThiBaeTcst 29 auanekTusmMoB (50 — ¢ yuetom (poHeTMUECKMX BapualuMu) C apxuceMoit “KeHIIMHA’
(Kapaxkuh, 2025)).

PaccMmoTpyM NMponcxoxaeHne HauMeHOBaHM i MCC/IeyeMOil TeMaTUUeCKO IPYTITIbI.

K obmemy nmpmbantuiicko-bmuHckoMmy GOHIY OTHOCUTCSI TPY JIEKCEMbI, aKTUBHO (GYHKIMOHMPYIOIIME BO BCEX Hape-
UMSIX KapeJIbCKOIO SI3bIKa: mies, ukko, uros. CaMbIM pacIpoCTpaHEHHbIM HAMMEHOBAHMEM SIBJISIETCS mies/mies/miez
‘MY’>KUMHA; MyK (Cp. BETICCKMIA SI3bIK — MeZ, BOOCKUIA SI3bIK — Meez, SCTOHCKUI SI3bIK — mees, JIMBCKUIA SI3bIK — Miz)
(CroBapp KapeyibcKoro si3pika, 1990, c. 407; CimoBaph cO6CTBEHHO-KapeabCKux rosopos Kapemum, 2009, c. 301;
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Pahomov, 2022, c. 275; Suomen sanojen alkuperd, 1995, c. 166). ITonceMaHTHUYHbIe JIeKceMbl ukko ¢ TiepBUUYHOII ce-
MaHTHUKOM ‘MYX’ M ‘CTapuK, Oel’ ¥ Uros/uros co 3sHauyeHyueM ‘caMell; MyKYMHa' paclipoCTPaHeHbl BO BCEX HAPEUMSIX
KapesbCKOro S13bIKa — U IIMpe — BO BCEX MPUOANTUIICKO-(OUHCKMX SA3bIKaX (Cp., HAMp., (Beric.) uk, (iuBB., ¢uH.) ukko
(Hakkinen, 2007, c. 1399)). IIo IpoMCXOKIEHWIO JIEKCEMA SIBJISIETCST TPUOATTUIICKO-(DUHCKMM HacIeyeM C IIPUMapHOI
ceMaHTHKOI1 ‘camelr’ (Suomen sanojen alkuperi, 2000, c. 376).

B pe3ynbTare SI3bIKOBbIX KOHTAKTOB M3 (GMHCKOTO SI3bIKa B CEBEPHBIE TOBOPHI COOCTBEHHO KapeabCKOTO Hapeuust
6blJIa 3aMMCTBOBaHA JIeKCeMa vuari/voari ‘ctapplii My>KuMHa, cTapuk; Xo3siMH (C/IoBapb COOCTBEHHO-KapeabCKUX
rosopoB Kapemnu, 2009, c. 727), roe oHa SB/SIeTCS IIBEICKUMM 3aMMCTBOBaHMeM (cp. (HOpPB.) far, fahr, faer ‘orer’
(Suomen sanojen alkuperd, 2000, c. 386)).

BsaumopeiicTBe KapeaoB C PyCCKUMM MTPOMCXOIMIO Ha MPOTSDKEHMHM BCETO Mepuoaa acCUMMUISIINY KapelbCKOTo
Hapoza. ITU B3aMOOTHOILIEHMS SIPKO OTPakeHbI B KYJIbTYpPE U sI3bIKe 060MX 3THOCOB. J[[peBHEpPYCCKIe 3aMMCTBOBAHMS
C CEMaHTHUKOI ‘MyskuMHa  BBISBJISIOTCS M B pACCMaTPUBAEMOIi TeEMaTHUUECKOii rpyrine. CaMbIM YaCTOTHBIM, 3aMMCTBO-
BaHHbBIM M3 PYCCKOTO S3bIKA AUATEKTU3MOM siBisteTcst musikka/muzZikka/muzZikku (cp. pycc. My>kuK). Bo Bcex Hapeumsx
KapeJsIbCKOTOo SI3bIKa JAHHAS JIeKCeMa TOIMCEMAHTUYHA M UCTIONb3YeTCsl B 3HAUEHUSIX ‘MYKUMHA; MYKUK; MyX™ (Cro-
Bapb KapelbCKoro si3bika, 1990, c. 168; CioBaphk co6CTBEHHO-Kapeabckux roBopoB Kapenuu, 2009, c. 363; ComnocTaBu-
TeTbHO-OHOMAaCHOJIOTMYECKIIT ClIoBapsk..., 2007, c. 72; Pahomov, 2022, c. 277).

OT IpOM3BOMISILE/ T OCHOBBI CYIIECTBUTENIBHOTO musikka/muzikka/muzikku (musikka-, muzikka-) ¢ npumapHoii ce-
MaHTHMKOIi ‘My>KuiHa' 06pa30BaHbl ICKOHHbIE TTPOM3BOIHbIE CJIOBA IMOCPEJCTBOM Pas3/IMUHBIX CITOCOO0B MOpdosornyie-
ckoit mepuBatyn. Tak, Harpumep, cyddukcsl -n’e, -in’e, -isto, -hine yuacTBYIOT B IepUBALIM CJIEAYIOIINX HAMMEHOBaHMIA:

1) muzikkan’e/muzikkane ‘myxuuok’ (CroBapb KapeabCKoro si3bika, 1990, c. 168; CnoBapb COGCTBEHHO-
Kapenbckux roBopoB Kapemun, 2009, c. 365). Cydbdukc -ne / -n’e siBnsieTcs 1eMUHYTUBHBIM (3aiikos, 1999, c. 101;
Hakulinen, 1979, c. 156);

2) mugzikkain’e ‘myskuuox’ (CioBapb COOCTBEHHO-KapeabcKux roBopoB Kapenun, 2009, c. 365). Cybdukc -in’e ot-
HOCUTCS K TPYIIIe YMEeHbIIUTEIbHO-IacKaTeNbHBIX (3ai1K0oB, 1999, c. 101; Hakulinen, 1979, c. 156);

3) mugzikisto ‘myxxunubl’ (CyioBapb COGCTBEHHO-Kapenabckux roBopos Kapennn, 2009, c. 365). Cyddukc -sto -
KOJUIEKTUBHBIN 110 3HaueHuIo (3aitkoB, 1999, c. 102; Hakulinen, 1979, c. 188);

4) muzikkahine ‘My>xuMHa; MyKCKOM (TIPUHAAJIEXKAIIMIT MYXUMHE WX MYXKY); 3aMyxHsist (keHiyHa)” (CioBaphb
KapesbCcKoro s3bika, 1990, c. 168). Cyddukc -hiine, -hini, -hine obiafgaeT IMMPOKOV CEMAHTUKOI U MCIONIb3YeTCs
TIpy 00pa30BaHMM MMEH IMPUIaraTelbHbIX Y CYIIeCTBUTENbHBIX, TPY HOMUHAIMYU YesloBeKa, MU(OIOTMIeCKMX Mepco-
Haxkeln u T. O. (3aiikos, 1999, c. 102).

VIIOMSIHYThIE paHee JieKceMbl muzZikka/muZikku v mies yuacTBYIOT B 06pa3sOBaHMM CJAOKHBIX CYIIECTBUTEIbHBIX
(HOMMHATUBHASI KOHCTPYKIMS), B KOTOPBIX BO3MOYKHO BBISIBUTH CJIeIyIOMIYie MOTUBBI HOMMUHAIINN :

1) cobupare/ibHble MYKCKMe HOMMHALMY (HarIp., mieskunta ‘Bce My>kumHbI” (6YKB. mies ‘MykumHa’ + kunta ‘06-
eCTBO’); mieSpolvi ‘MysKUMHBI pOa, MTOKOJIEeHMe MYXUMH (BYKB. mies ‘MyskumHa’ + polvi ‘TIOKOJIeHME; KOJIEHO');
miespuol’i ‘Mmysxunubl’ (6yKB. mies ‘My>kunHa’ + puol’i ‘riooBuna’) (Cl1oBapb CO6CTBEHHO-KApeIbCKMX TOBOPOB Kape-
aun, 2009, c. 348); muzikkapuol’i/muZikkupuoli ‘Mykckasi 4acTb HacesjeHusi; myxumHa (6ykB. muzikka/muzikku
‘mykumHa’ + puol’i/puoli ‘monoBuHa; cropona’) (CroBapb COGCTBEHHO-KapeabCcKux roBopoB Kapemunu, 2009, c. 365);
muzikkuvagi ‘vyskumubl’ (6yKB. muzikku ‘myskunHa’ + vagi ‘monu, Hapon') (ClioBaph KapenabCcKoro s3bika, 1990, c. 216);
muzikkamaio” ‘Mmy>xumHa (HeKuM, 110601); MyKCKasi 4acTb coobiuectBa’ (6YKB. muzikka ‘MykumHa’ + mano” ‘Xom;
yxo[,; pacxom; usaepxkku’) (CioBapb cO6CTBEHHO-Kapeibckux roBopoB Kapemuu, 2009, c. 168);

2) Mepapxusl B CeMbe IT0 MY)KCKO/ JIMHMM (Hamp., mieskanta/mieskanda ‘HaciegHMK MyKCKOro roja’ (OyKB. mies
‘mMy>kunHa’ + kanta/kanda ‘pop, KopeHs, riokoseHue’) (CoBapb cOGCTBEHHO-KapebcKux roBopoB Kapesnni, 2009, c. 349);

3) BHeUIHWi 06/MUK (HATIp., mieskdnttyrd ‘HeB3pauHblit My>kumHa’ (6yKB. mies ‘My>kumHa’ + kdnttyrd ‘CKOpEsKeHHBIIA’)
(CroBapb cOGCTBEHHO-KapeabcKux roBopoB Kapemnu, 2009, c. 349);

4) Bo3pacT yeysoBeKa (Harmp., aikamies/aigamies ‘B3pocibiit myxkumHa’ (6YKB. aika/aiga ‘Bpemsi, mopa’ + mies
‘myskunHa’) (CioBapb COOCTBEHHO-KapeabcKMx roBopoB Kapenuu, 2009, c. 14);

5) xapaKTepucTuKa deyoBeka (miespolon’i ‘My>kuk-6emusra’ (OyKB., mie$ ‘MyskumHa’ + polon’i ‘6eHbli1; 6eTHSKKA;
6emosnara; HecuacTHbIN’) (ClioBapb COGCTBEHHO-KAapesibcKuX roBopoB Kapennu, 2009, c. 348).

Mies, muzikka siBistioTcst Haubosee HETPaNbHBIMMU B KapeabCckoM si3bike. CiioBa uros, urho(i), uro(i) umerot 6osee
Mo3UTUBHYI0 KoHHOoTauuio (Nirvi, 1952, c. 29-30). [ToMMMO OCHOBHOTO 3HAU€HMS JIeKCUUeCcKye eqMHUIIbI ‘paboTo-
CTIIOCOGHBIN MY)KUMHA, MY>K MCITO/Ib3YIOTCSI B peUM, KOT/Ia XOTAT IMOAUEPKHYTh MY)KCKIe KauecTBa ‘MacTep, HaCTosI-
it My>kunHa, My>kuk’. Se on uros kaikkeh ‘macrtep Ha Bce pyku’, partta leikkoamah on urhoi ‘nec eanum ymeno’.
(Karjalan kielen sanakirja).

VHTepec TpeACTaBISIOT JeKceMbl krongeleh ‘meTwHa (pPOCbIi, CUIbHBIA MyskuyuHa) (CroBapb COOGCTBEHHO-
KapenbcKux roBopoB Kapenun, 2009, c. 235), hudi ‘BbICOKMIT CTPOiHBI MykurHa’ (C10Baph COOCTBEHHO-KapeIbCKUX
roBopoB Kapemuu, 2009, c. 111), huamu ‘npuspak, npuBuaeHue; O6ecrionesHbni MykurHa' (CoBapb COOCTBEHHO-
KapesbCcKux ropopoBs Kapenmu, 2009, c. 110), cogepskamiye NpM3HakyM CEMaHTUUYECKOTo caBura. MTak, MMeHOBaHMEe
krongeleh B muanexTax KapeabCKOTO SI3bIKa MMeEeT MePBUYHYIO CEMAHTUKY ‘OTOBSI3bIN, BHICOKMIT; KPUBOIi IIpeaMeT
WJIV CYIIeCTBO’; 06pasH. ‘3Mest’. BeposTHO, Hab/omaeTcss MeTadopuyueckuii mepeHoc 1Mo BHELTHEMY CXOZCTBY C 06beM-
HOT'0/BBICOKOTO IIpeJiMeTa WM CyllecTBa Ha pocioro Mmy>kunHy (Karjalan kielen sanakirja).

B cemaHTHueckoit TpaHchoOpMalyu MMeHoBaHMS huamu ¢ IpUMapHbIM 3HaUYeHUEeM ‘TIpU3pak, mpuBeaeHne, 06-
MaH 3peHus, MUPask’ MPOCIEKMBAETCS BTOPMUYHAS HOMMHAIIMSI C CEMAHTUKON ‘6ecrione3Hblit My>KuMHa — WILTIO3USI
MY>KUMHBI, TIO00ME MYKUMHBI .



(®unonornyeckue Hayku. Bonpocol Teopum 1 npaktuku. 2026. Tom 19. Boinyck 1 51

BeposiTHO, MCIOMb3yeMast MpM HOMMHALMM BBICOKOTO CTPOITHOTO ueoBeKa JiekceMa hudi 3aMMCcTBOBaHa U3 pyc-
CKOTO SI3bIKa C CEMaHTUKOI1 ‘Xymoit’. OIHAKO MTPOC/IEXKMBAETCST M COOTBETCTBME C TJIaroloM hutissa ‘TpsiCTUCh, KayaTh-
cs’ (Karjalan kielen sanakirja), hud’ie ‘kauaTtbcst, packaumBaTbcst’ (C/1OBaph KapeabCKOTO sSI3bIKa (TBEPCKME TOBOPBI).
https://punzhina.krc.karelia.ru/search/hudie). Takum 06pa3om, MOXKHO MPEIIIONOXKUTb, UTO U IIPO BBICOKOTO UeJIOBe-
Ka MOKHO CKa3aTh: ‘OH MAET M KauaeTcs .

[IpuMeyYaTeIbHO, YTO paHee YIIOMSIHYThIE JIeKCeMbl mies, ukko v uros, HOMMHUPYIOLIVE ‘MYKUMHY ¥ 4e0BeKa’,
a TaKke ‘MYXKUMHY; CaMIla’, aKTUBHO QYHKUMOHUPYIOT B UAMOMATUUECKUX BBIPAKEHUSIX U TTAPEMUSX KapeabCKOro
s13bIka. O6paTUMCS K UX CeMaHTHUKe:

1) mies ‘My>kuMHa, 4eJIOBeK : ei mies merta’syo’/ ei mies merdu’suo (6yKB. ‘Mys>kuiiHa MOPSI He C¢becT’) ‘Gosibllle He-
06X0IMIMOTO UeJIoBeK He cbecT’ (Harmp., ei mies merta’syo; ei tyhjdlliki ela ‘60mbliie HEO6XOAMOTO UEIOBEK HE ChECT,
HO 1 6e3 eZlbl He MIPOKUBET ; ei mies merdu’sud; anna istuu da suov, jiev vie i toizile ‘60/bIlle HEOOXOIMMOTO YeIOBEK
He CbeCT, MyCTh CUOUT Ja eCT, OCTAHETCSI ellle U APYrum’);

2) miehella6yKkB. ‘y My>kKuuHbI / y My3ka’: on miehella kiassa; eika'vasikalla hainnassa’(6yks. ‘y Myka B pyKe, a He y Te-
JIEHKa Ha XBOCTe’) ‘MY cTporun’; maine mecan miehella kateh (6yKB. ‘vay My>KUMHBI Jieca B pyKu’ (3[ech MpeacTaBieH
JIOCJIOBHBIIT TIepeBO/T)) ‘TIPOTIaiy PO oM ’;

3) miehen ‘(TeHUTVMBHAsI KOHCTPYKIIMS B €IMHCTBEHHOM 4Mciie) 6YKB. MysKUMHbI : ei ni miehen piikkie ollun (6yKs.
‘IIMIIA OT MY>KUMHBI He ObII0’) ‘MyKUMH COBCEM He ObUTO’ (Harp., sovan jalkeh ei ni miehen piikkie ollun kylassa; akat pellot
kynnettih ‘mocyie BOWHbBI My>KUMH COBCEM He GbIJIO B iepeBHe, 6abbl MOJIST BCIlaxuBasin’); on miehen pid (GyKB. ‘vMeeTcst
rOJIOBA MY)KUMHBI') ‘HACTOSIIIMI My>KumMHa’ (Hatp., haiel on miehen piahod nuori on sil brihacul, ei tyhijed’pagize ‘OH XOTb
¥ MOJIOJIOM, STOT TapeHb, MOMYCTy He TOBOPUT’); on miehen sisu (BYKB. ‘UMEETCSI MYKCKOe HYTpO’) ‘My>kumHa’ (Harmp.,
miehella’on miehen sisu, vaikka penkin alla ‘y My>k4HbBI €CTb MYy3KCKO€ HYTPO JIasKe 0[] JIABKOW);

4) miehien ‘(reHUTUBHAS] KOHCTPYKLIMSI BO MHOXXECTBEHHOM umciie) 6yKB. MyskuuH’: lahtie miehien handoih (6yKs.
‘IOMTM 32 XBOCTaMM MY>XYMH’) ‘pa3BpaTHUYATh (HAIp., ed ole tolkun dorogoil, miehien handoih lahtit ‘HerpaBMIBHO
skuBelib’ (6YKB. ‘Thl HAXOOUIILCS He HA HOPMaJIbHOU 1OPOTe, cTaja pa3BpaTHUYATh));

5) miesta; miesty ‘(MapTUTUBHASI KOHCTPYKIUS B €IMHCTBEHHOM UMCiie) 6YKB. MysKUMHBI : miesty myo'i puv vastah
tulov (6yKB. ‘IO MyskuMHe U IepeBo HaBcTpeuy upet’) ‘o CeHbKe U 1amnka’; miesta on yksi peikalo (6yKB. ‘MyskumMHa
COCTOUT U3 OIHOTO 6OJIBIIOTO Masbia’) ‘HeB3pauHbIM MyskunHa’ (PemoTosa, 2000, c. 127);

6) urosta ‘(mapTUTMBHAS KOHCTPYKIMS B €AMHCTBEHHOM uuciae) GyKB. MyumHbl  yksi on peikalo urosta
(6YKB. ‘My>KUMHA COCTOUT U3 OJHOTO GOJBIIOTO Habla’) ‘HeB3pauHbIK MykunHa' (Pemotosa, 2000, c. 229).

B KapenbCcKuXx mapeMusix My>KIMHa MpeJCcTaeT repes HaMy Kak ormopa ¥ CUMBOJI CEMEITHOTO 6J1arOCOCTOSTHUS |

MuZikatoi taloi, ajjatoi huuhtu, paimoitoi lehmy, ukotoi akku - yhtemmoized (Karjalan kielen sanakirja). /
‘Mlom 6e3 MyK1Ka, OJCeYHOe ToIe 6e3 M3TOpoay, Koposa 6e3 macrtyxa, 6a6a 6e3 Myka — 3TO OJIHO U TO JKe’.

Urua on ukotoin akka, mieletdin on miehetdin (Karjalan kielen sanakirja). / ‘Trryria 6a6a 6e3 Myska, Hepa3yMHa, X00cTast .

Ajjatoi huuhtu, miehetdi naine, leskakan eloz (Karjalan kielen sanakirja). / ‘Tlone momceuHoe 6e3 3a60pa, He3aMyX-
HSISI JKeHIIMHA, KM3Hb BIOBbI — 3TO OZHO U TO Xe’.

Ei ole miehen kaunehuosta eikd pluohkanan valkevuosta (Kapenbckyue MOCIOBUIIBI ¥ TOorosopku, 2007, c. 130). /
‘He kpacoTa My>kuMHbBI 06ecIrieynBaeT 6;1ar0COCTOSTHME CEMbU U He Ge/i3Ha JIOXaHU — CBITOCTh KOPOBHI .

Mugzikan tagana kuin Seindn tagana (Kapenbckyue 1mocaoBuibl ¥ morosopku, 2007, c. 130). / ‘3a 1o6pbIM MYKEM,
KaK 3a KAMeHHOJ1 CTeHOI1 .

TakuM 06pa3om, UAeHTU(GUIIMPOBAHHBIE U3 PA3IUYHBIX JTEKCUKOTpadUIecKMX MCTOUHMKOB MMEHOBAHUS COlepsKaT
TEePMMHbI, OTHOCSIIVECS] K IEPUOLY Pa3BUTUSI €UHOTO MPUOANTUICKO-(DUHCKOTO JTeKCUIecKoro GoHAa, a TaKKe 3auM-
CTBOBaHMST U3 GIM3KOPOICTBEHHOTO KapeabCkoMy (GMHCKOTO s13bika. Kpome Toro, 3adbMKCUpOBaHbI APEeBHEPYCCKME 3a-
MMCTBOBaHMs. Hanbosbliiee KOMMUECTBO JIeKCeM, HOMMHUPYIOIIMX MYKUMHY B JUAEKTaX KapelabCKOro SI3bIKa, SIBIISIeT-
Cs1 TEHOMVHAIbHBIMU WM CIOKHBIMM CYLIECTBUTEIbHBIMU. B paccMaTpuBaeMOi TeMaTMUeCKOil TPYIIIe BbISIBIEHbBI
TaKKe HaMMEHOBAHUSIMU C CEMaHTUUECKMMM TpaHchopmalusimu. Jlekcema mies/mies ‘My>kumHa; My 3abyuKCMpOBaHa
B 60JTBIIIOM KOTMYeCTBe (hpas3eosorn3moB.

3akioueHue

Urtaxk, B COGCTBEHHO KapeabCKOM, JIMBBUKOBCKOM M JIIOIMKOBCKOM HapeuysiX KapesbCKOTO SI3bIKa CONEPKUTCS -
POKMIT JIeKCUYeCKHMIA psiJ, HAaMMeHOBaHM 1, 0603HAYAIOIIMX MY>KUMHY. PaccMOTpeHHbIe TieKceMbl MOeHTUDUIVPOBATNUCH
13 OUANeKTHBIX CJI0OBapeii KapeabCKOro s13blKa, Kapesosi3bIYHOro (hpa3eosornueckoro cI0Bapsi U COMOCTaBUTEIbHOIO
CJI0Bapst MPUOAITUIICKO-(PUHCKIUX SI3BIKOB. Bcero 6bUT0 BBISIBIIEHO 22 JIeKCEMBI (BCero 34 ¢10Ba ¢ pasanyHbIMyU GOHO-
JIOTUYECKUMU BapualMsIMy). BoIsSBIeHHBII JIeKCMUEeCKMIA PSifi, TIpeiCTaBIseT co60i HaMMeHOBaHMs 06IIero mpuoda-
TUICKO-(QVHCKOTO HACTIeIys; TPYIITy 3aMMCTBOBAHMIA; CYIIeCTBUTEIbHBIE, 0O0pa30BaHHbIe TIOCPeNCTBOM cydhduKcoBs;
KOMITO3UTHbIe HAMEHOBaHMS Y TEPMMHbI C PA3IMYHBIMY CEMaHTUUECKMMU TpaHCcHOopMaysIMu.

K npubantuiicko-b1MHCKOMY Hac/lIeAMI0 OTHOCSITCS TPU JeKceMbl (mies, ukko v uros), pacripocTpaHeHHbIe BO BCEX
Hapeuusix KapeabCKOro sI3bIKa U MIMpe — BO BceX MPUOanTuiticKo-GUHCKUX SI3bIKaX.

K 3aMMCTBOBaHHOI1 JIEKCMKE OTHECEHbI [Be JIEKCEeMbI vuari/voari ‘crapbiit MyskumHa, crapuk’ u musikka/muzikka/
muzikku ‘myxumHa’. TlepBas MX HUX apeajibHO GBITYET TOJBKO HAa TEPPUTOPUM TPOKMBAHUS CEBEPHBIX KapesaoB
¥ 3aMMCTBOBAHA U3 (GMHCKOTO SI3bIKA, BTOPAsI — U3 IMATEKTOB PYCCKOTO SI3bIKA.
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Haunbosbiee KomuuecTBo cI0B (18 muanekTu3mMoB U3 34), 0603HaYaONIMX MYKUMHY, 00pa3oBaHbl IIOCPEACTBOM
C1r1oc060B MOP(HOJIOTMUECKO AepuBalvi. [JeHOMUHAIbHbIE CYIeCTBUTEIbHbIE 06pa30BaHbl OT MPOU3BOASIINX OCHOB
musikka-, muzikka- myrem npucoenyHenns cypdukcos -n’e, -in’e, -isto, -hine ¢ pasanuHOi ceMaHTMUKOM (YMEHbIIN-
TebHO-JIacKaTebHbIe, KOJUIEKTUBHBIE 11 0003HAYAIOIIE SKUBBIX ¥ MU(PUUECKUX CYIIECTB, a TaKKe CyObeKTOB, MTPH-
HaJIesKaIMX KaKOMYy-I1060 POAY AesITebHOCTU, HAlMOHAIbHOCTH, MECTY SKUTEbCTBA). Bcero K 3Toit rpyrme oTHO-
cutes 5 coB. HOMMHATHBHbBIE KOMITO3UTHbBIE KOHCTPYKLIMM COMIEPKAT pas3jiMuHble MOTMBAILMOHHbIE acITeKThI: COOM-
paTesibHbIe MysKCKVie HOMUHAIIMU, iepapXusl B CEMbe IO MYKCKO IMHMUM, BHEITHMIT OOJIUK JIUII MY3KCKOTO I10J1a, BO3-
PacT MY>KUMHBI U €T0 XapakTep.

AT maHHOM TeMaTU4ecKoii IPYIIbl XapaKTepHO M CeMaHTHYeCcKoe M3MeHeHNe MPUMapHOro 3HauYeHus CJI0Ba.
DTO CBOIMCTBEHHO 151 TAKMX MMEHOBaHMI, Kak krongeleh ‘meTuHa [poCiiblii, CUTbHBIN My>kuMHa)]’, huamu ‘6ecrionesHbIit
MY>KUMHA ~ WUTIO3UST MY>KUMHBI, TO06Me MYKUMHBL' 1 hudi ‘BBICOKMIA, CTPOITHBII YeJIOBEK .

JlekceMbl mies ¥ uros, HOMMHUPYIOIIE ‘MY)KUMHY M YeJIOBEKa’, a TAKKe ‘MY)KUMHY; caMiia’, peICTaB/IeHbI B Aya-
JIEKTHBIX BapMaHTaxX UIMOM U TTapeMuit C CeMaHTUKOM CBITOCTH, OTTOPbI U CEMEITHOTO 6J1aT0COCTOSTHUS.

CobpaHHbIe apXMBHbBIE U TTOJIEBbIE SI3BIKOBBIE TAHHBIE TIO3BOJISAT YIJTYOUTh CBEIEHMSI O PACCMATPUBAEMOIT JIEKCH-
YyeCKoit TpyIIe. Bosbiloit MHTepec BbI3HIBAIOT M HOMMHALIMM ‘MabuMKa/IOHOI B AMaleKTaX KapeabCKOro SI3bIKa,
KOTOpBIE B TaJbHeIIeM He0OX0MMO UCC/IeJOBATh.
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